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AJANKOHTAISTA

PUHETTA KULTTUURIPERINNOSTA JA YKSILOISTA

Minna-Liisa Salonsaati

Heritage and Individuals,
3rd Conference of the SIEF Working Group on Cultural Heritage and Property,
14.—17.9.2011, Pori Finland

Etnologian ja folkloristitkan kansainvilisen verkoston Societé Internationale
d Ethnologie et de Folklore (SIEF) Cultural Heritage and Property -tyéryhman kolmas
kansainvilinen konferenssi jarjestettiin syyskuussa Porin yliopistokeskuksessa, Turun
yliopiston kulttuurituotannon ja maisemantutkimuksen koulutusohjelman kulttuuri-
perinnon tutkimuksen oppiaineen kotipaikassa. Konferenssityoryhmin ja kulttuu-
rituotannon ja maisemantutkimuksen koulutusohjelman lisiksi jirjestdjind toimivat
Suomen kansatieteilijdiden yhdistys Ethnos ry., Suomen Kansantietouden Tutkijain
Seura sekd Tulevaisuuden tutkimuskeskus.

Heritage and Individuals -konferenssin teemoissa syvennyttiin erilaisiin ja moninaisiin
nikemyksiin aineellisesta ja aineettomasta kulttuuriperinndstd, menneen ja nykyisen
valilld tapahtuvasta kulttuurisesta muutoksesta, kulttuuriperinnén yksil6llisisté ja yh-
teisistd madritelmistd ja kdytostd sekd kulttuurisesti kestivistd kehityksestd. Kahden
péivan aikana osallistuttiin keynote-puhujien seka lukuisien tyéryhmapuheenvuorojen
kautta keskusteluihin kulttuuriperinngsta.

Kulttuuriperinté on tind paivina varsin trendikis kisite. Keskustelujen aitheet ovat
vaihdelleet maailmanperintokohteista yksittdisten yksiléiden ja perheiden kulttuu-
riperint66n. Porissa kulttuuriperinnén oppiaineessa on jo kymmenen vuoden ajan
tarkasteltu aineellisen ja aineettoman kulttuuriperinnén syntyé, muutosta ja valittymista
osana ihmisten arkea, kommunikaatiota ja identiteettid. Kiinnostus on kohdistunut
erityisesti nithin prosesseihin ja mekanismeihin, joiden kautta joistakin asioista syntyy
kulttuuriperint6a ja joistakin ei. Lahtékohtana niissd prosesseissa on aina ollut thmi-
nen, yksilo, joka on eri aikoina tehnyt erilaisia valintoja suhteessa kulttuuriperintéon.
Juuri siksi my6s konferenssi Heritage and Individuals sopi erinomaisesti kulttuuriperin-
n6n tutkimuksen oppiaineen tutkimuksellisten painopistealueiden pirtaan. Oppiaine
olikin konferenssissa hyvin edustettuna, silld tyéryhmissa kuultiin kulttuuriperinnén
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tutkimuksen jatko-opiskelijoiden puheenvuoroja monipuolisista aiheista.
Konferenssi alkoi keskiviikkoiltana Porin kaupungintalolla jarjestetylld vastaanotol-
la, jossa Tarton yliopiston kulttuurintutkimuksen professori Kristin Kuutma lausui
Heritage and Individunals -tydryhmin puolesta kulttuuriperintéd luotaavat avaussanat.
Toden teolla keskusteluihin padstiin kisiksi torstaina kulttuuriperinnén professori Outi
Tuomi-Nikulan (kulttuurituotannon ja maisemantutkimuksen koulutusohjelma, Turun
yliopisto), Ethnos ry:std ja Tulevaisuuden tutkimuskeskusta edustaneen dosentti Kat-
riina Siivosen (Ethnos ry., Tulevaisuuden tutkimuskeskus, Turun yliopisto) ja Suomen
Kansantietouden Tutkijain Seuran esimichen, dosentti Tuulikki Kurjen avaussanojen
sitvittimind. Torstaina Satakunnan Museolla vietetty iltajuhla tarjosi kulttuuriperintéa
muun muassa kansanmusiikin muodossa. Vield lauantaina konferenssiosallistujilla oli
mahdollisuus tutustua opastetusti maailmanperintékohde Vanhaan Raumaan.

KENEN KULTTUURIPERINTO? MIKA KULTTUURIPERINTO?

Konferenssin ensimmiiseni keynote-puhujana toimi apulaisprofessori Lucky P.C.
Belder (Centre for Intellectual Property Law, Utrechtin yliopisto, Alankomaat). Hin
kasitteli lainsaddannollisestd nakékulmasta lakien ja kansainvalisten sopimusten kautta
yksilon oikeutta osallistua kulttuuriseen elimain ja siten my6s kulttuuriperint6on. Bel-
derin puheenvuoro oli oiva johdatus yhteen konferenssin kantaviin teemothin — kuka
omistaa kulttuuriperinnon, kenelld on oikeus kulttuuriperint66n. Kulttuuriperinnén
omistamiskysymys tuli ajankohtaiseksi erityisesti toisen maailmansodan jilkeisessa
tilanteessa. Tuolloin syntyneet sdddokset ja sopimukset médrittelivit nimenomaan
sdilyttimis- ja omistamiskysymyksid. Sittemmin sopimuksissa on syvennytty myos
yksilonoikeuksien mairittelyyn.

Kiinnostavana esimerkkinid Lucky P.C. Belder kisitteli kansanperinteen ja yleensi
aineettoman kulttuuriperinnon suojelua. Alkuvaiheen askeleena kohti aineettoman
kulttuuriperinnén suojelua voidaan pitad vuotta 1963, jolloin Tukholmassa tehtiin
tekijanoikeuksia mairittelevdin Bernin sopimukseen lisdys: ”Sellaisten julkaisemat-
tomien teosten osalta, joiden tekijan henkil6llisyytta ei tiedetd, mutta jonka kuitenkin
on perusteltua athetta olettaa olevan liittomaan kansalainen, tuolla maalla on oikeus
lainsdadinndssddn madrata toimivaltainen viranomainen edustamaan tekijaa seké pi-
timéin huolta hinen oikeuksistaan ja toteuttamaan niitd liittomaissa.”! Vuonna 1982
UNESCO/ WIPO (The World Intellectual Property Organization) tarttui erityiselld
ohjelmalla musiikillisen, kirjallisen tai muun taiteellisen tuotannon, joka on sukupol-
vesta toiseen kulkenut suullisesti muuttumattomana sukupolvelta toiselle, suojelu- ja
omistuskysymyksiin. Vuosituhannen vaihteeseen tultaessa sopimukset laajenivat

1 Asetus Pariisissa vuonna 1971 tarkistetun kirjallisten ja taiteellisten teosten suo-
jaamista koskevan Bernin yleissopimuksen voimaansaattamisesta ja sen erdiden
madriysten hyviksymisestd annetun lain voimaantulosta, 15.4. http:/ /www.finlex.
fi/fi/sopimukset/sopsteksti/1986/19860079
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(esimerkiksi UNESCOn Convention on the Safequarding of Intangible Heritage,
Wipo draft sui generis instrument). Kansanperinteen suojelemisen keskusteluissa on
vuosien mittaan kuljettu yksiléiden suullisten ilmausten suojelemisesta kulttuuripe-
rinnon aineettomiin ilmenemismuotothin.

Belder puhui my6s kulttuuristen oikeuksien suojelusta. Ihmisoikeuksien yleismaail-
mallinen julistus mairittelee oikeuden osallistua yhteison kulttuurielimain. Julistuksen
27. artiklan mukaan 1. Jokaisella on oikeus vapaasti osallistua yhteiskunnan sivistys-
elimiin, nauttia taiteista sekd padsté osalliseksi tieteen edistyksen mukanaan tuomista
eduista. 2. Jokaisella on oikeus niiden henkisten ja aineellisten etujen suojaamiseen,
jotka johtuvat hinen luomastaan tieteellisest, kirjallisesta tai taiteellisesta tuotannos-
ta.” ? YK:n alkuperiiskansojen oikeuksien julistus puolestaan mairittelee artiklassa
11 alkuperiiskansojen oikeutta harjoittaa ja elvyttdd kulttuuriperintdan ja artiklan 31
paragrafissa 1 alkuperiiskansojen oikeudesta kulttuuriperintdnsa, perinnetiedon ja pe-
rinteisten kulttuurin ilmenemismuotojen ylldpitimiseen, kontrollointiin suojelemiseen
ja kehittimiseen. Vuonna 2010 First comment UN Expert on the Rights to Cultural
Heritage miaritteli kulttuuriin saavutettavuutta, oikeutta oikeutta vapaaseen ilmaisuun
ja kulttuuri-identiteetin kehittimiseen, sekd naihin liittyvid suojatoimenpiteita.

Kulttuuriperinnén semantiikasta, kulttuuriperinnén luonteesta, sen lisndolosta
ja valikoitumisesta, puhui perjantaina professori Ingo Schneider (Institute fir Ge-
schichtswissenshaften und Europiische Ethnologie, Innsbruckin yliopisto, Itdvalta).
Hinen puheenvuoronsa teemoina olivat kulttuuriperinnén lasniolo kaikkialla, ”’pe-
rinnon keksiminen”, perinto selektiivisena ja eksklusiivisena traditiona sekd maailman
perinndssi eliminen tai aineettoman kulttuuriperinnon kanssa eliminen.

Kulttuuriperintokeskustelu lihti liikkeelle toisen maailmansodan jilkeisessi tilan-
teessa, jolloin my6s UNESCOn rooli kulttuuriperinnén maarittelyissa voimistul.
Kuitenkin vasta vuonna 1989 UNESCOn yleiskokous teki suosituksen perinnekult-
tuurin ja kansanperinteen suojelemisesta. Ingo Schneiderin mukaan kulttuuriperint6
ei ole ainoastaan (meta)kulttuurista, vaan kyse on aina my6s poliittisista intresseistd,
vaikutuksista ja vallasta. Kulttuuriperinnén tekemiseen osallistuminen tai osallistu-
mattomuus lahtee erilaisista yksilo- ja yhteis6tasojen paamaarista.

KULTTUURIPERINNON POLKUJA

Kansanmusiikin professori Hannu Saha (Kansanmusiikin osasto, Sibelius-Akatemia)
puhui torstain toisena keynote-puhujana Kaustisista perinteisen kansanmusiikin ja
nykykansanmusiikin keskuksena Suomessa. Hin kasitteli musiikkia ja kansanmu-
sitkkia kulttuuriperintond, kansanperinteen elpymistd esimerkkindin kansanmusiikin
elpyminen, Suomea ja Kaustista, Konsta Jylhdd idolina ja symbolina seki jatkuvaa
kehitysta esimerkiksi kansanmusiikin koulutuksen kautta. Sahan kisittelema Kaustinen

2 http://www.ohchr.org/EN/UDHR/Pages/Language.aspx?LangID=fin,
15.10.2011.
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oli tunnettu musiikistaan jo 1800-luvulla. Toden teolla kaustislainen kansanmusiikki
nousi uudelleen voimiinsa vuonna 1969, kun ensimmaiinen Kaustisen kansanmusiik-
kifestivaali jirjestettiin. Kaustisen herddminen oli osa 1960-luvun kansanmusiikin
elpymistéd, miké ilmeni my6s sen lipilydmisend radiossa, televisiossa seki tansseissa.
Vuosien saatossa Kaustisen kansanmusiikkifestivaali kasvoi ja kasvoi. Kaustinen sai
Pelimannitalon, Kansantaiteenkeskuksen, Kansanmusiikki-instituutin ja ammatillisen
kansanmusiikkiyhtye Ta/larin, Suomen kansansoitinmuseon ja niin edelleen.

Yhteni osana puheenvuoroaan Hannu Saha kisitteli Konsta Jylhda ja timin yhty-
ettd, Kaustisen purpuripelimanneja. Vuonna 1952 perustetun yhtyeen menestyksesta
kertoo muun muassa yhtyeen vuonna 1972 saama kultalevy. Saha kuvasi Konsta Jylhaa
perinteen elvyttdjdni ja innovaattorina. Jylhda voidaan pitid esimerkkind siitd, miten
suuri merkitys yhdelld henkil6lld voi olla yhdelle tapahtumalle.

Tiamin aineettoman kulttuuriperinnén, kansanmusiikin, tie on vienyt menneesta
uudelleen voimistumisen kautta kohti uutta kehitystd ja muotoutumista muun muassa
kansanmusiikin koulutuksen muodossa. Hannu Saha totesi, ettd musiikillinen traditio
ei ole koskaan pysynyt paikallaan, vaan se on ollut aina kehityksessa ja jatkuvassa
muutoksessa. Sahan esiin nostamassa koulutuksen filosofiassa, pedagogiikassa ja me-
todologiassa painottuivat paitsi perinteinen suullisen tiedon kautta oppiminen, myos
uuden luominen perinteitd tutkimalla ja arkistoaineistoja hyodyntamalla.

Seminaarin viimeisend keynote-puhujana oli Kalevalan kiinnosten kulttuurihisto-
riaan liittyvassd teoshankkeessa tyoskenteleva folkloristi, toimittaja Petja Aarnipuu.
Hin puhui Kalevalasta, sen levittaytymisestd kaannosten kautta halki maailman. Jo
pian Elias Lonnrotin julkaistua Kalevalan vuonna 1835 teos kddnnettiin ranskaksi
ja vendjiksi. Uwuden Kalevalan (1849) julkaisemisen jilkeen kddnnoksid on ilmestynyt
tasaisestl. Vuoteen 2011 mennessd Kalevala on kadnnetty jo 64 kielelle ja eri versioi-
ta on yli 200. Monet kidantijistd ovat olleet ulkomailla asuvia suomalaisia tai heilld
on ollut jonkinlainen side Suomeen. Kiintijilld on ollut monenlaisia motivaatioita
kddnnostybhon, Aarnipuu mainitsi esimerkiksi runoudesta lumoutumisen, poliittiset
tarkoitusperit ja kulttuurin lihettilddnéd toimimisen.

ERILAISIA KULTTUURIPERINTOJA

Ty6ryhmien teemoina olivat perintd, viestintd ja yksilot, perinté ja identiteettipoli-
tiikat, perint66n ja yksiloihin liittyvit kysymykset, perinnon suojeleminen, kasityo ja
design, kehittyva aineellinen kulttuuriperint6 sekd perinté taloudellisena vilineena.
Puheenvuoroissa esimerkiksi erilaiset kulttuuriperinnén muodot ja tasot nousivat esiin.

Oma tyéryhmipuheenvuoroni kulttuuriperinnésta inkerinsuomalaisten paluumuut-
tokerronnassa oli perint6a ja identiteettipolititkkaa kisitelleessa tyoryhmissa. Samassa
tyoryhmissi professori Swietlana Czerwonnaja (Nicolaus Copernicus University,
Department of Ethnology And Cultural Anthropology UNC in Torun, Poland), joka
toimi my6s tydryhmién puheenjohtajana, kisitteli suomalaisugrilaisen taiteen kautta
kulttuuriperinnén ilmenemismuotoja. Peter EN. Hoertz (Georg-August-University,
Department for Cultural Anthropology / European Ethnology Germany, Gottingen)
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kasitteli toiseutta resurssina identiteetin rakentamisessa erilaisten juutalaisen kulttuuri-
perinnon hyodyntamisten kautta. Historian tutkija Mika Suonpai puolestaan kasitteli
brittildisessa parlamentissa kaytyja kulttuuriperintokeskusteluja.

Heritage and Individuals -konferenssi toi yhteen kulttuuriperinnon asiantuntijoita eti
puolilta maailmaa, yhteensi viidestitoista eri maasta. Keskustelujen vilkkaus, aiheiden
moninaisuus ja konferenssiosallistujien innostuneisuus osoitti, ettd kulttuuriperinnosta
riittdd varmasti keskusteltavaa my6s tuleviin tapaamisiin.

Filosofian maisteri Minna-Liisa Salonsaari on kulttuuriperinnén tutkimuksen
jatko-opiskelija Turun yliopiston Kulttuurituotannon ja maisemantutkimuksen
koulutusohjelmassa Porissa. Vuosina 2010—2011 hin on tyéskennellyt tohtori-
koulutettavana Suomen Akatemian rahoittamassa | Geraita idisti -hankkeessa.
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